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NOTICE TECHNIQUE

Dispositifs d'avertissements

Raccordements électrique des reports de défaut des caissons et
tourelles de ventilation mécanique basse pression
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Avertissements

Ce produit a été fabriqué en respectant de rigoureuses regles techniques de sécurité, conformément aux normes de la CE.

Vérifier que le produit dont vous disposez est conforme a celui commandé et que les caractéristiques inscrites sur la signalétique
sont compatibles avec celles de l'installation.

Avant d’installer et d’utiliser ce produit, lire attentivement ces instructions qui contiennent d’'importantes indications pour votre
sécurité et celle des utilisateurs pendant I'installation, I'utilisation et I'entretien.

Ce manuel contient les informations destinées a I'ensemble du personnel exposé aux risques d'utilisation du produit afin de
prévenir les éventuels dommages sur les personnes et/ou objets suite a une manipulation ou opération de maintenance.

Les normes et recommandations indiquées ci-aprés sont le reflet des normes en vigueur, tout particulierement pour ce qui
concerne la sécurité. Nous recommandons a toutes les personnes exposées a des risques de respecter scrupuleusement les
normes de prévention des accidents.

MVN ne pourra en aucun cas étre tenu responsable des éventuels dommages corporels ou matériels dus au non-respect des
normes de sécurité ainsi que des éventuelles modifications apportées au produit.

Veérifier réguliérement les étiquettes/marquages du produit. Ces derniéres doivent étre remplacées lorsqu'elles deviennent illisibles.
Une fois l'installation terminée, laisser ce manuel a la disposition de I'utilisateur final pour toute consultation ultérieure.
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Consignes de sécurité

La mise en oeuvre de cet appareil, les réglages et toute intervention doivent étre effectués par un électricien professionnel
appliquant les regles de I'art, les normes d’installation et les reglements de sécurité en vigueur.

Avant la mise sous tension, vérifier que la tension d’alimentation correspond bien aux indications portées sur le produit : le
raccordement d’une tension différente peut mener a sa destruction.

Ce matériel devant étre incorporé a une installation, la conformité de I'ensemble doit étre réalisée et déclarée par l'incorporateur
final.

Ne pas modifier le cablage d’usine. Rester conforme aux plans d’installation et de raccordement préconisés par le constructeur.
Contacter notre SAV avant toute modification d’installation ou de céblage.

Le moteur et autres accessoires qui le nécessitent doivent étre mis a la terre par l'intermédiaire de ce produit.

Les signaux électriques délivrés par cet appareil ne doivent pas étre utilisés a d'autre fin que celle décrite dans cette notice, le
non-respect de cette indication pouvant avoir des conséquences graves pour l'opérateur et/ou le matériel.

Des arréts d'urgence doivent étre installés sur toute machine nécessitant cette fonction.

Sectionner et consigner l'alimentation avant toute intervention (opérations d’installation et de maintenance) effectuée par le
personnel habilité (interrupteur-sectionneur de proximité défini suivant IEC947-3/695-2-1).

Méme lorsque ce produit est coupé de I'alimentation réseau, il peut contenir des niveaux de tension dangereux issus de circuits de
commande externes.

A Risque de choc et d'arc électrique.

Réception - Stockage

Chaque produit est scrupuleusement contrélé avant expédition. A réception de celui-ci, vous devez vérifier qu'il n'a pas été
endommagé pendant le transport. Si c’est le cas, émettre, dans les 72 h, des réserves au transporteur par lettre recommandée
avec A.R. en reprenant 'ensemble des réserves constatées lors de la

livraison. La réception sans réserve du matériel prive I'acheteur de tout recours contre MVN.

Le produit doit étre stocké a I'abri des intempéries, des chocs et des souillures dues aux projections de toute nature durant son
transport I'amenant du fournisseur au client final, et sur le chantier avant installation.

- Température admissible : -20°C a +60°C. - Humidité relative : 95% maxi sans condensation.

Garantie

Tout retrait ou adjonction de matériel au sein du produit, ainsi que toute intervention sur le cablage initial sont interdits sans notre
autorisation, sous peine d’annulation de 'homologation et de la garantie.

L'appareil doit étre utilisé selon les spécifications du constructeur, faute de quoi la fonction qu'il se doit d’assurer pourrait étre
compromise.

Le matériel fourni est normalement garanti 12 mois a compter de la date de facturation.

Sont exclus de notre garantie : les défauts liés a une utilisation anormale ou non conforme aux préconisations de nos notices, les
défectuosités constatées par suite d’'usure normale, les incidents provoqués par la négligence, le défaut de surveillance ou
d’entretien, les défectuosités dues a la mauvaise installation des

appareils ou aux mauvaises conditions de stockage avant montage.

En aucun cas, MVN n’est responsable du matériel transformé, réparé ou démonté, méme partiellement.

Raccordements électriques et mise en ceuvre
A Couper et consigner I'alimentation électrique avant toute intervention.

L'installation doit étre effectué par un professionnel qualifié conformément aux textes et réglement de sécurité en vigueur. La
protection de Il'alimentation électrique doit étre assurée en téte d’installation des services généraux par un interrupteur ou
disjoncteur différentiel 300 mA de calibre approprié.
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La mise en ceuvre du systeme associant le report de défaut doit étre réalisé conformément a la NF-C-15- 100 relative aux
installations électriques basse tension.
Le coffret de report de défaut (fourniture MVN) est équipé de presse-étoupes permettant les raccordements électriques.

Raccordement de I'alimentation électrique du boitier :
« alimentation secteur reprise sur disjoncteur spécifique (10 ou 16 A selon le cas) dépendant de la colonne des services généraux
de 'immeuble correspondant aux piles de logements traités,
* tension monophasé 230V +/- 10% + terre,
« fréquence 50-60 Hz +/- 5Hz.

Le voyant 230 V et un buzzer en option ou un coffret de report d'alarme a LED comprenant deux voyants lumineux avec option
buzzer équipé d'une signalétique « fonctionnement ventilation » doit étre positionné au rez-de-chaussée de chaque entrée. Ces
voyants déportés permettent de surveiller le bon fonctionnement de I'installation.

Chaque ventilateur ou tourelle est alimenté par sa propre alimentation 230V monophasé selon la notice du produit avec sa
protection spécifique associé a son propre voyant de défaut conformément a la réglementation en vigueur.

Précaution

Les schémas de raccordements proposés concernent les ventilateurs équipés :
« d’un boitier de régulation de type RMEC (se reporter aux notices technique de I' EXTH ECOWATT de marque MVN, de
REVOLUT PM de marque MVN et de la tourelle TBP C4 ECOWATT de marque MVN),
« d'un régulateur de pression VCHV-A (REVOLUT PR),
 d’'un variateur de fréquence (se reporter aux notices technique de I' ECOA de marque MVN et de I' EXTH ECO de marque MVN),
« d’'un variateur de vitesse ( se reporter a la notice technique du MCC ECO de marque MVN ).

Le matériel est garanti 12 mois- Piéces seulement-a compter de la date de facturation.

Sont exclus de notre garantie, les défauts liés a une utilisation anormale ou non conformes aux préconisations de nos notices et les
incidents provoqués par la négligence de défaut de surveillance ou d’entretien, les défectuosités dues a la mauvaise installation
des appareils ou mauvais raccordements électriques.

La responsabilité du constructeur ne saurait étre engagée pour des éventuels dommages corporels et/ou matériels causés alors
que les consignes de sécurité n'ont pas été respectées ou suite a une modification du produit.

Entretien et maintenance

Vérification du bon fonctionnement du dispositif d'asservissement des ventilateurs et des tourelles :

» mettre a I'arrét un ventilateur ou une tourelle en actionnant I'interrupteur de proximité sur la position OFF,

« vérifier 'activation de 'alarme si un défaut est maintenu,

» aprés vérification des reports d’alarmes sur les voyants de « fonctionnement ventilation » remettre en marche le ventilateur
volontairement arrétée en actionnant l'interrupteur de proximité sur la position ON,

« attendre le délai de la temporisation et vérifier le bon fonctionnement de I'ensemble des ventilateurs raccordées au boitier
(concernent uniquement les caissons EXTH ECOWATT, REVOLUT et les tourelles TBP ECOWATT).

Gestion des déchets

Traitement des emballages et déchets non dangereux : les emballages (palettes non consignées, cartons, films, emballages bois)
et autres DIB doivent étre valorisés par un prestataire agréé.
Il est strictement interdit de les briler, de les enfouir ou de les mettre en dépo6t sauvage.

Traitement d’'un DEEE Professionnel : ce produit ne doit pas étre mis en décharge ni traité avec les déchets ménagers mais doit
étre déposé dans un point de collecte approprié pour les déchets d’équipements électriques et électroniques (DEEE).
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Schéma de raccordements électriques avec voyant 230 V et buzzer en option :
MCC

Couper l'alimentation électrique avant toutes manipulations.

f'i Risque de choc et d'arc électrique
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Buzzer (option) Voyant défaut 230 V |

1

1
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(cage d'escalier) (cage d'escalier)

Conformément au NF DTU 68.3 P1-1-1,
art. 6.4.3 "alarme en cas de défaillance",

@ le report de défaut est renvoyé vers un
voyant et/ou un buzzer dans les halls
d'entrée des immeubles.

Le depressostat est fixé a l'intérieur du caisson.
A Un presse-étoupe est prévu sur le caisson pour le passage du cable vers I'extérieur.
Pour plus de détails, se reporter a la notice technique MCC.
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Schéma de raccordements électriques avec voyant 230 V et buzzer en option :
MCC ECO

Couper l'alimentation électrique avant toutes manipulations.

f'i Risque de choc et d'arc électrique
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Alimentation mono
230V -50/60Hz
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Buzzer (option) Voyant défaut 230 V
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Conformément au NF DTU 68.3 P1-1-1,
art. 6.4.3 "alarme en cas de défaillance",

@ le report de défaut est renvoyé vers un
voyant et/ou un buzzer dans les halls
d'entrée des immeubles.

Le depressostat est fixé a l'intérieur du caisson.
A Un presse-étoupe est prévu sur le caisson pour le passage du cable vers I'extérieur.
Pour plus de détails, se reporter a la notice technique MCC ECO.
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Schéma de raccordements électriques avec voyant 230 V et buzzer en option:
EXTH ECO

Couper l'alimentation électrique avant toutes manipulations.

f'i Risque de choc et d'arc électrique
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Buzzer (option) Voyant défaut 230 V
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S

Conformément au NF DTU 68.3 P1-1-1,
art. 6.4.3 "alarme en cas de défaillance",

@ le report de défaut est renvoyé vers un
voyant et/ou un buzzer dans les halls
d'entrée des immeubles.

Le depressostat est fixé a l'intérieur du caisson.
A Un passe fil est prévu sur le caisson pour le passage du céble vers I'extérieur.
Pour plus de détails, se reporter a la notice technique EXTH ECO.
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Schéma de raccordements électriques avec voyant 230 V et buzzer en option :
ECOA

Couper l'alimentation électrique avant toutes manipulations.

f'i Risque de choc et d'arc électrique
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Conformément au NF DTU 68.3 P1-1-1,
art. 6.4.3 "alarme en cas de défaillance",

@ le report de défaut est renvoyé vers un
voyant et/ou un buzzer dans les halls
d'entrée des immeubles.

Le depressostat est fixé a l'intérieur du caisson.
A Un passe fil est prévu sur le caisson pour le passage du cable vers I'extérieur.
Pour plus de détails, se reporter a la notice technique ECOA.
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Schéma de raccordements électriques avec voyant 230 V et buzzer en option :
EXTH ECOWATT PR/PM - PR/PM SIGFOX 04 a 22

Couper l'alimentation électrique avant toutes manipulations.

fz Risque de choc et d'arc électrique

| Caisson d'extraction basse pression EXTH ECOWATT PR/PM - PR/PM SIGFOX 04, 06, 10, 22
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Alimentation mono
230V -50/60Hz

® N D

Buzzer (option) Voyant défaut 230 V

(cage d'escalier) (cage d'escalier)

Disjoncteur

@ @

Conformément au NF DTU 68.3 P1-1-1,
art. 6.4.3 "alarme en cas de défaillance",

@ le report de défaut est renvoyé vers un
voyant et/ou un buzzer dans les halls
d'entrée des immeubles.
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Schéma de raccordements électriques avec voyant 230 V et buzzer en option :
EXTH ECOWATT PR/PM - PR/PM SIGFOX 30 a 48 avec controleur OJ

Couper l'alimentation électrique avant toutes manipulations.

fz Risque de choc et d'arc électrique

| Caisson d'extraction basse pression EXTH ECOWATT PR/PM - PR/PM SIGFOX 30, 38, 48
avec contréleur OJ
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Alimentation mono
230V -50/60Hz
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Buzzer (option) Voyant défaut 230 V

(cage d'escalier) (cage d'escalier)

Disjoncteur

@ @

Conformément au NF DTU 68.3 P1-1-1,
art. 6.4.3 "alarme en cas de défaillance",

@ le report de défaut est renvoyé vers un
voyant et/ou un buzzer dans les halls
d'entrée des immeubles.
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Schéma de raccordements électriques avec voyant 230 V et buzzer en option :
EXTH ECOWATT PR/PM - PR/PM SIGFOX 30 a 48) avec contréleur COMPACTO
Le contréleur COMPACTO n'est plus commercialisé depuis le 1 mai 2021.

A\

Risque de choc et d'arc électrique

Couper l'alimentation électrique avant toutes manipulations.

Caisson d'extraction basse pression EXTH ECOWATT PR/PM - PR/PM SIGFOX 30, 38, 48
avec contréleur COMPACTO
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Buzzer (option)
(cage d'escalier)

(cage d'escalier)

1
1
Voyant défaut 230 V |
1
1
1

Disjoncteur

@ @

Conformément au NF DTU 68.3 P1-1-1,
art. 6.4.3 "alarme en cas de défaillance",
le report de défaut est renvoyé vers un
voyant et/ou un buzzer dans les halls
d'entrée des immeubles.
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Schéma de raccordements électriques avec voyant 230 V et buzzer en option :
REVOLUT PR

Couper l'alimentation électrique avant toutes manipulations.

fi Risque de choc et d'arc électrique

Pressostat

Alimentation mono
230V -50/60 Hz

® N D

Buzzer (option) Voyant défaut 230 V

(cage d'escalier) (cage d'escalier)

Disjoncteur

@ ©

Conformément au NF DTU 68.3 P1-1-1,
art. 6.4.3 "alarme en cas de défaillance",

@ le report de défaut est renvoyé vers un
voyant et/ou un buzzer dans les halls
d'entrée des immeubles.

Le pressostat est fixé a I'extérieur du caisson.
A Pour plus de détails, se reporter a la notice technique REVOLUT PR.
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Schéma de raccordements électriques avec voyant 230 V et buzzer en option :
REVOLUT PM

Couper l'alimentation électrique avant toutes manipulations.

fi Risque de choc et d'arc électrique

| Caisson d'extraction basse pression REVOLUT PM
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Alimentation mono
230V -50/60Hz
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Buzzer (option) Voyant défaut 230 V

(cage d'escalier) (cage d'escalier)
=l
- - Disjoncteur
@

Conformément au NF DTU 68.3 P1-1-1,
art. 6.4.3 "alarme en cas de défaillance",

@ le report de défaut est renvoyé vers un
voyant et/ou un buzzer dans les halls
d'entrée des immeubles.
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Schéma de raccordements électriques avec voyant 230 V et buzzer en option:
TBP C4 ECOWATT PR/PM 10

Couper l'alimentation électrique avant toutes manipulations.

fi Risque de choc et d'arc électrique

| Tourelle d'extraction basse pression TBP C4 ECOWATT 10

JRMEC O
[ 109 =]
@) So| mv
2
g g 2
g g e 3
g iz 2 2 2
= g = = 2 = <m=m| ©
s 2B I g g zE38
g disg & s i SIS
= P
E.:.«':?%E E%é‘%%% gsg‘gsazss CAPTEURS DE PRESSION
[EXSICiEISIC IS SIS IS ISISISA SIS SISIS] | o
B8] [R]E]
+- +-

U

Alimentation mono
230V -50/60Hz

® N D

Buzzer (option) Voyant défaut 230 V

(cage d'escalier) (cage d'escalier)

Disjoncteur

@ @

Conformément au NF DTU 68.3 P1-1-1,
art. 6.4.3 "alarme en cas de défaillance",

@ le report de défaut est renvoyé vers un
voyant et/ou un buzzer dans les halls
d'entrée des immeubles.

NTDA - Ind.H - 10/2025 -13 -



Schéma de raccordements électriques avec coffret de report d'alarme :

MCC

Caisson d'extraction basse pression MCC !
I

Pressostat

Risque de choc et d'arc électrique

Couper l'alimentation électrique avant toutes manipulations.

est positionné sur 1 et 2 (réglage d'usine).
Se reporter a la notice du coffret de report d'alarme.

j Le strap J2 du coffret de report d'alarme (voyant défaut ventilation) 1

__________ e,
O ® . Cage d'escalier colonne
! Alimentation 230 V :
1 | 1
1 : !
1 1 !
1 ] 1
] 1
o 5 o | e |
1 1
1 (pressostat) J4 J3 E RN A | | M I
1 I ] Disjoncteur 1
tat) o | | ! 1
2( : | L le o .
. . !
Voyant défaut ventilation | : : -
: - o _:_ I D !
1
1

®

Conformément au NF DTU 68.3 P1-1-1,
art. 6.4.3 "alarme en cas de défaillance",
le report de défaut est renvoyé vers un
voyant et/ou un buzzer dans les halls
d'entrée des immeubles.

Le pressostat est fixé a l'intérieur du caisson.
A Un presse-étoupe est prévu sur le caisson pour le passage du cable vers I'extérieur.
Pour plus de détails, se reporter a la notice technique MCC.

NTDA - Ind.H - 10/2025
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Schéma de raccordements électriques avec coffret de report d'alarme :

MCC ECO

A\

Risque de choc et d'arc électrique

Couper |'alimentation électrique avant toutes manipulations.

Caisson d'extraction basse pression MCC ECO

I
' I

| 1
! — : 1
! Al Sorti ortie Relais ouT || out VITESSE i
i 2300 Woteur edoge EVGAZ o-tov | 24v | MES | SP[ygt| WA | 1
: L Nj+ + L N + S Gndlr24Gnd[ 1 Gnd 2 |E Gnd| E Gnd|E Gnd| ! |
' ; |
! O OO0 0000 O0|0|0 O OO00OOOOOLOOOO
: +
:

t

Pressostat

1

I

1

I

1

I

I

1

! : Variateur de tension
\ :
I

1

I

I

]

I

1

I

1

pressostat) J4

®)

Cage d'escalier colonne
Alimentation 230 V

J3E-___ _______

2( i

@ @

o O :

est positionné sur 1 et 2 (réglage d'usine).
Se reporter a la notice du coffret de report d'alarme.

j Le strap J2 du coffret de report d'alarme (voyant défaut ventilation) 1

Voyant défaut ventilation :

®

Conformément au NF DTU 68.3 P1-1-1,
art. 6.4.3 "alarme en cas de défaillance",
le report de défaut est renvoyé vers un
voyant et/ou un buzzer dans les halls
d'entrée des immeubles.

Le pressostat est fixé a l'intérieur du caisson.
A Un presse-étoupe est prévu sur le caisson pour le passage du cable vers I'extérieur.
Pour plus de détails, se reporter a la notice technique MCC ECO.
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Schéma de raccordements électriques avec coffret de report d'alarme :
EXTH ECO

fz Risque de choc et d'arc électrique

Couper l'alimentation électrique avant toutes manipulations.

Caisson d'extraction basse pression EXTH ECO

O|Aov

O|Aaoc

O|RrRI1A
L4 |O|R1B
O[riC

Pressostat -—.

Variateur de fréquence

__________ e
O O . Cage d'escalier colonne .
! Alimentation 230 V :
, i !
1 : 1
1 | 1
1 ] 1
1 | 1
1 (pressostat) J4 JB E do o= | : M l
1 1 ] Disjoncteur I
2 o) E O | | | |
( : | lle o |
P . . 1 1
Voyant défaut ventilation : | : '
: — L R I E !
1
1

est positionné sur 1 et 2 (réglage d'usine).
Se reporter a la notice du coffret de report d'alarme.

1
)
j Le strap J2 du coffret de report d'alarme (voyant défaut ventilation) 1
)

Conformément au NF DTU 68.3 P1-1-1,
art. 6.4.3 "alarme en cas de défaillance",

@ le report de défaut est renvoyé vers un
voyant et/ou un buzzer dans les halls
d'entrée des immeubles.

Le pressostat est fixé a l'intérieur du caisson.
A Un passe fil est prévu sur le caisson pour le passage du cable vers I'extérieur.
Pour plus de détails, se reporter a la notice technique EXTH ECO.
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Schéma de raccordements électriques avec coffret de report d'alarme :
ECOA

fz Risque de choc et d'arc électrique

Couper l'alimentation électrique avant toutes manipulations.

Caisson d'extraction basse pression ECOA

O|Aov

O|Aaoc

O|RrRI1A
L4 |O|R1B
O[riC

Pressostat -—.

Variateur de fréquence

__________ e
O O . Cage d'escalier colonne .
! Alimentation 230 V :
, i !
1 : 1
1 | 1
1 ] 1
1 | 1
1 (pressostat) J4 JB E do o= | : M l
1 1 ] Disjoncteur I
2 o) E O | | | |
( : | lle o |
P . . 1 1
Voyant défaut ventilation : | : '
: — L R I E !
1
1

est positionné sur 1 et 2 (réglage d'usine).
Se reporter a la notice du coffret de report d'alarme.

1
)
j Le strap J2 du coffret de report d'alarme (voyant défaut ventilation) 1
)

Conformément au NF DTU 68.3 P1-1-1,
art. 6.4.3 "alarme en cas de défaillance",

@ le report de défaut est renvoyé vers un
voyant et/ou un buzzer dans les halls
d'entrée des immeubles.

Le pressostat est fixé a l'intérieur du caisson.
A Un passe fil est prévu sur le caisson pour le passage du cable vers I'extérieur.
Pour plus de détails, se reporter a la notice technique ECOA.
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Schéma de raccordements électriques avec coffret de report d'alarme :
EXTH ECOWATT PR/PM - PR/PM SIGFOX 04 a 22

Risque de choc et d'arc électrique

Couper l'alimentation électrique avant toutes manipulations.

Caisson d'extraction basse pression
EXTH ECOWATT PR/PM - PR/PM SIGFOX 04, 06, 10, 22

JRMEC O 1.
[ ]J0L =] am
o [SISIRX
8 E] 2
g g g 3
g iz 2 ] g
£ g = = 2 S | co=wm
g Bz = 8 £
: BisE  BLOE 3 | ©eee
; A il bl [ |
F%M =z8 E%?‘E%é g%g‘g%a §%§‘ CAPTEURS DE PRESSION
SIS S CISIC A EISISASISISIEISISAESISIS) | o ﬂ
- Sl
[ 18] ]
+- +-
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__________ [
0 0 . Cage d'escalier colonne
! Alimentation 230 V :
! ; |
1 | !
1
I 1 !
1 ] 1
1 ! !
R2A J4 J3E---- ...... | | M -
| \ j Disjoncteur 1
[=Ye] =) O | | 1 |
Rzb | ! e o I
ra . - 1 | 1
Voyant défaut ventilation : | : '
:7 [ N I !
1
1

est positionné sur 1 et 2 (réglage d'usine).
Se reporter a la notice du coffret de report d'alarme.

]
]
j Le strap J2 du coffret de report d'alarme (voyant défaut ventilation) 1
]

®

Conformément au NF DTU 68.3 P1-1-1,
art. 6.4.3 "alarme en cas de défaillance",
le report de défaut est renvoyé vers un
voyant et/ou un buzzer dans les halls
d'entrée des immeubles.
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Schéma de raccordements électriques avec coffret de report d'alarme :
EXTH ECOWATT PR/PM - PR/PM SIGFOX 30 a 48 avec controleur OJ

Risque de choc et d'arc électrique

Couper l'alimentation électrique avant toutes manipulations.

Caisson d'extraction basse pression
EXTH ECOWATT PR/PM - PR/PM SIGFOX 30, 38, 48
avec contréleur OJ

JRMEC O 1.
[ ]J0L =] am
o [SISIRX
8 E] 2
g g g 3
g iz 2 ] g
£ g = = 2 S | co=wm
g Bz = 8 £
: BisE  BLOE 3 | ©eee
; A il bl [ |
F%M =z8 E%?‘E%é g%g‘g%a §%§‘ CAPTEURS DE PRESSION
SIS S CISIC A EISISASISISIEISISAESISIS) | o n
- ‘ ‘ 5
B[] ]
+- +-
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__________ e,
0 0 . Cage d'escalier colonne
! Alimentation 230 V :
, ; |
1 | 1
1
I 1 !
1 ] 1
1 ! !
R2A J4 J3E---- ...... | | M -
| | | Disjoncteur 1
[=Ye] =) O | | 1 |
Rzb | ! e o I
ra . - 1 | 1
Voyant défaut ventilation : | : '
:7 [ N I !
1
1

est positionné sur 1 et 2 (réglage d'usine).
Se reporter a la notice du coffret de report d'alarme.

]
]
j Le strap J2 du coffret de report d'alarme (voyant défaut ventilation) 1
]

®

Conformément au NF DTU 68.3 P1-1-1,
art. 6.4.3 "alarme en cas de défaillance",
le report de défaut est renvoyé vers un
voyant et/ou un buzzer dans les halls
d'entrée des immeubles.
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Schéma de raccordements électriques avec coffret de report d'alarme :
EXTH ECOWATT PR/PM - PR/PM SIGFOX 30 a 48 avec contréleur COMPACTO
Le contréleur COMPACTO n'est plus commercialisé depuis le 1 mai 2021.

Couper l'alimentation électrique avant toutes manipulations.

fz Risque de choc et d'arc électrique

Caisson d'extraction basse pression
EXTH ECOWATT PR/PM - PR/PM SIGFOX 30, 38, 48
avec contréleur COMPACTO

est positionné sur 1 et 2 (réglage d'usine).
Se reporter a la notice du coffret de report d'alarme.

1
I
| I
| 1
| I
| 1
Relay I
1 fault
- 0 53
I ©-.9829%5%2¢ g F¥ca  ©s5s: !
el el e e E e e A A s B A A A I
! Doonooooo000000000000000a000 .
]
1
: COMPACTO |
T 1
| T
. | (JRMEC ] .
1
1 O 1
. 100 |
| . - . oSOl 280V :
; - g i
: 1 P8 g g .
| : 2 = K = 1
I = E T ETy e !
Tu< 83238258533 35323¢8
! g@@ 996‘669‘996 669‘698 966‘ |
1 |
]
A .
1 = b= ]
|
| i
1 A Réglage du RMEC a effectuer (se reporter a sa notice). :
I i
L e e o e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e = e e e e e = e e = = = — |
|
|
|
N~ T , oot 1 |
O O . Cage d'escalier colonne :
! Alimentation 230 V : :
f i 1 i
| ] I 1
1 I
1 1 ! |
1 ] ! 1
1 1 |
O o O ! | f—— \ |
] ]
1 1
com e | Bl s
Disjonctt 1
s o : | : isjoncteur ! |
N 1 |
INT : \ ! @ @ 1 !
1 ]
- . . 1 1 1
Voyant défaut ventilation | | : ! I
1 1
— S A :
1 1
1 1
1
1
1

]
]
j Le strap J2 du coffret de report d'alarme (voyant défaut ventilation) 1
]

Conformément au NF DTU 68.3 P1-1-1,
art. 6.4.3 "alarme en cas de défaillance",
@ le report de défaut est renvoyé vers un
voyant et/ou un buzzer dans les halls
d'entrée des immeubles
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Schéma de raccordements électriques avec coffret de report d'alarme :

REVOLUT PR

Pressostat

Risque de choc et d'arc électrique

Couper l'alimentation électrique avant toutes manipulations.

1(p

resgostat) J4

fat)

O

2

Voyant défaut ventilation

est positionné sur 1 et 2 (réglage d'usine).

j Le strap J2 du coffret de report d'alarme (voyant défaut ventilation)
Se reporter a la notice du coffret de report d'alarme.

®

Conformément au NF DTU 68.3 P1-1-1,
art. 6.4.3 "alarme en cas de défaillance",
le report de défaut est renvoyé vers un
voyant et/ou un buzzer dans les halls
d'entrée des immeubles.

Le pressostat est fixé a I'extérieur du caisson.
Pour plus de détails, se reporter a la notice technique REVOLUT PR.

NTDA - Ind.H - 10/2025
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Caisson d'extraction basse pression
REVOLUT PR -1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
_______________________________________ a |
1
1
1
:
""""" ._ -t T T T T T 1
o . Cage d'escalier colonne 1 | | |
! Alimentation 230 V : :
1 [} 1 1
| : 1 |
S I
1 | ! |
1 | 1 |
O ) : | : |
| | I [
J3 E B d— . . | .
1 1 ] Disjoncteur 1 |
| | 1 1 |
: 1 : @ © 1 :
| ! 1 ! |
1 I ] ! 1
1 1 1 ! ]
T r . =—-—-—--=-- T~ --"rQr--"--=-- 1
1 1 1
1 | 1
1 ) 1
1 1
J ]



Schéma de raccordements électriques avec coffret de report d'alarme :

REVOLUT PM

Risque de choc et d'arc électrique

Couper l'alimentation électrique avant toutes manipulations.

Caisson d'extraction basse pression REVOLUT PM

R2A J4

RI2PR

O

Cage d'escalier colonne
Alimentation 230 V

Disjoncteur

NZD

Voyant défaut ventilation

@ ©

est positionné sur 1 et 2 (réglage d'usine).

j Le strap J2 du coffret de report d'alarme (voyant défaut ventilation)
Se reporter a la notice du coffret de report d'alarme.

NTDA - Ind.H - 10/2025

®

Conformément au NF DTU 68.3 P1-1-1,
art. 6.4.3 "alarme en cas de défaillance",
le report de défaut est renvoyé vers un
voyant et/ou un buzzer dans les halls
d'entrée des immeubles.
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Schéma de raccordements électriques avec coffret de report d'alarme :
TBP C4 ECOWATT PR/PM 10

fz Risque de choc et d'arc électrique

Couper l'alimentation électrique avant toutes manipulations.

___________ 'Fo;r;II_e_d';x_tr;c_tit;n_b;s_s; |;re_s;i<;n_ S
TBP C4 ECOWATT 10

~JRMEC O 1.
== Alim
[SISIRX
; -
| g ] g =
; g g 2 . &
| 2= g ESNEE
! £ 3= = 2 = | dmaza ©
g = E = 2 @ w Exaa
P21 BIEs o g E | 6600 .
Iy - = il EI=E]
‘C: = [=) nw n"’ =} =) = O o
Fz,m =52 E%?‘EEE g%g‘g%a 252‘ CAPTEURS DE PRESSION
SIS S CISIC A EISISASISISIEISISAESISIS) ‘ ﬂ
O T T =
[ 18] ]
+- +-

HQ

Cage d'escalier colonne
Alimentation 230V

2A J4 B 7 A—
R E 5 J3E

RO29PR

RZD ® @

Voyant défaut ventilation :

est positionné sur 1 et 2 (réglage d'usine).
Se reporter a la notice du coffret de report d'alarme.

]
]
j Le strap J2 du coffret de report d'alarme (voyant défaut ventilation) 1
]

Conformément au NF DTU 68.3 P1-1-1,
art. 6.4.3 "alarme en cas de défaillance",

@ le report de défaut est renvoyé vers un
voyant et/ou un buzzer dans les halls
d'entrée des immeubles.
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Annexe
Extrait de la notice du RMEC

Acceés aux fonctionnalités

Ecran d'accueil Touches d'accés aux fonctions

A la mise sous tension, I'écran affiche la version du
~—— Défil t/sélecti .« e " "
(&) @ erlementielecton | ogiciel : exemple "RMEC V1.02".

® @ Escape/retour —> ® @ <— Ok/Validation
RMEC VX.X @ (W) ~— Déflementssiection Cet écran est visible a nouveau par plusieurs appuis
sur la touche retour ® .
Validez pour accéder au menu @ Plusieurs appuis peuvent étre nécessaires
niveau principal. selon les menus

Calibration des capteurs de pression intégrés

A chaque mise sous tension, le RMEC effectue une calibration automatique de ses capteurs de pression (durée environ 3 mn).

Ne pas déroger a cette calibration lors de la premiére mise sous tension
car elle est indispensable au bon fonctionnement du systéme.

Par la suite, en cas de nouvelle remise sous tension, il est possible de sortir du mode calibration en appuyant sur @ puis ®
Sans appui sur les touches, le ventilateur démarre automatiquement aprés environ 3 mn.

Réglages EXTH ECOWATT PR 4, 6, 10, 22 et 30, 38, 48 avec contéleur OJ (systéme Aven'Air avec
voyant 230 v et option buzzer ou coffret de report d'alarme)

EXTH ECOWATT xx 1 @
RMEC Vx.x X
PRESSION ...Pa - . ) ) )
DEBIT... m3/h 4X® 4 Ecran par défaut (retour automatique a cet écran aprés 3 minutes sans appui touches).
CONFIGURATION 1 @
____________ SYSTEME X
?oDE D'ACCESOOOO 1)(@ La valeur a incrémenter clignote
Etape 1 ?ODE DACCES 00 1x® Incrémenter chaque valeur a 1
Acpes au niveau CODE D'ACCES 1 @ Valider chaque valeur pour passer
installateur g 1000 X a la valeur suivante jusqu'a 1111
CODE D'ACCES 1X® Accés au menu principal
____________ INSTALLATEUR INSTALLATEUR
CONFIGURATION 3 @
SYSTEME X
Etape 2 ggENSSIS?g; :coo:a 1x@ Apreés validation, la valeur clignote
Reglag? de la eIl @ou @ Régler la valeur souhaitée
consigne PRESSION : _ PA
> obligatoire CONSIGNE COP @ ® N
PRESSION : 80* PA 1x 1x Exemple
PRESSION ...Pa - . ) ) )
DEBIT... m3/h 4X® 4 Ecran par défaut (retour automatique a cet écran aprés 3 minutes sans appui touches).
____________ CONFIGURATION 1 8
SYSTEME XC) XC)
Etape 3 7 - CONFIGURATION 1 @ > @
Réglage du SORTIE RELAIS X X
seuil de débit P710 RELAIS 2 1X@
> obligatoire SEUIL DEBIT
RELAIS 2 **Exemple
SEUIL : 100 m3/h** 1X@ ®°u® 1X@ 4X® Régler seuil de débit
PRESSION ...Pa = , ) R X R . .
retour automatique a cet ecran apres S minutes sans appul toucnes).
DEBIT... m3/h 4X® 4 Ecran par défaut (et tomatiq t prés 3 minut ppui touches)
CONFIGURATION 1 @ 8 @
SYSTEME X X
i 7 - CONFIGURATION 1 @
Etape 4 SORTIES RELAIS X o
Conﬁguration P700 CONFIG De la gamme 30 a 48 "si réglage d'usine en commande Ventil"
sortie relais RELAIS 2 1 X@ modifier par "EV GAZ"
> obligatoire RELAIS 2 1X@ @ou@ 1X@ 1X® Régler sur EV GAZ""
EV GAZ
P700 CONFIG 5 @
RELAIS 2 X
P716 LOGIQUE 1 @
RELAIS 2 X
VENTILATION OK VENTILATION OK
_________________ RELAIS2  FERME 1X@ @ou @ 1X@ 4X® RELAIS2: OUVERT
PRESSION ...Pa - , o ) ] ] )
DEBIT... m3/h 4 Ecran par défaut (retour automatique a cet écran aprés 3 minutes sans appui touches).

NTDA - Ind.H - 10/2025 -24 -




Annexe

Réglages EXTH ECOWATT PM 4, 6, 10, 22 et 30, 38, 48 avec contoleur OJ (systéme Aven'Air avec
voyant 230 v et option buzzer ou coffret de report d'alarme)

EXTH ECOWATT xx
RMEC Vx.x 1 X@
PRESSION ...P. - .
a 4x 4 Ecran par défaut (retour automatique a cet écran aprés 3 minutes sans appui touches).
DEBIT... m3/h
CONFIGURATION
____________ SYSTEME 1 X@
FODE D'ACCESOOOO 1x® La valeur a incrémenter clignote
Etape 1 ?ODE DACCES o 1x® Incrémenter chaque valeur a 1
AC‘.;eS au niveau CODE D'ACCES 1 @ Valider chaque valeur pour passer
installateur 3 1000 X a la valeur suivante jusqu'a 1111
CODE D'ACCES 1 ® Accés au menu principal
INSTALLATEUR X INSTALLATEUR
CONFIGURATION
SYSTEME 1 X@ 4X®
3- CONFIGURATION
VENTIL/MODE 1 X@ 3X®
P306 DEBIT MIN
INSTALLATION 1 X@
Qmin-INST N N .
ST T 1 x@ Aprés validation, la valeur clignote
Qmin-INST . o
- XXXXX m3/h @ou @ Régler la valeur souhaitée
Qmin-INST *
400 1x@)| 1) | 1x(¥)| *Exemple
P308 DEBIT MAX
INSTALLATION 1 X@
Qmaxfois-INST N . . .
ST 1 x@ Aprés validation, la valeur clignote
Etape 2 Qmaxfois-INST ) o
Réglage de la - XXXXX m3/h @ou@ Régler la valeur souhaitée
consigne Qmaxfois-INST “Exemple
> obligatoire : 400* m3fh 1X@ 1X® 1X® P
P310 PRESS MIN
INSTALLATION 1 X@
Pmin-INST N s .
- XXX Pa 1 x@ Aprés validation, la valeur clignote
Pmin-INST . W
. XXX Pa @ou @ Régler la valeur souhaitée
Pmin-INST *
25 ma 1x@)|1xX)| 1x(¥)| *Exemple
P312 PRESS MAX
INSTALLATION 1 X@
P-INST (Qmaxfois) N s .
: XXX Pa 1 x@ Aprés validation, la valeur clignote
P-INST (@maxfois) . s
. XXX Pa @ou @ Régler la valeur souhaitée
P-INST (Qmaxfois) .
____________ 35 pa 1x()|3x(X)| *Exemple
CONFIGURATION
SYSTEME 1 X@ 8X®
Etape 3 7 - CONFIGURATION
Réglage du SORTIE RELAIS 1X® 2X®
seuil de débit P710 RELAIS 2 1 X@
> obligatoire SEUIL DEBIT
RELAIS 2 **Exemple
SEUIL : 100 m3/h** 1X@ ®°u @ 1X@ 4X® Régler seuil de débit
PRESSION ...P - ,
a 4x 4 Ecran par défaut (retour automatique a cet écran aprés 3 minutes sans appui touches).
DEBIT... m3/h
CONFIGURATION
SYSTEME 1x @ 8x @
7 - CONFIGURATION
Etape 4 SORTIES RELAIS 1 X@ "
Conﬁguration P700 CONFIG 1X® De Ig gamm(i 30a 48”"si réglage d'usine en commande Ventil"
sortie relais RELAIS 2 modifier par "EV GAZ
> obligatoire RELAIS 2 ) 0
1x@)| @ou®) [ 1x@) 1x®)| Reor sur v ez
P700 CONFIG
RELAIS 2 5X®
P716 LOGIQUE
RELAIS 2 1 X@
VENTILATION OK VENTILATION OK
_________________ RELAIS2  FERME 1X® @ou@ 1X® 4X® RELAIS2: OUVERT
PRESSION ...Pa - ; o ) ) ] ]
DEBIT... m3/h 4 Ecran par défaut (retour automatique a cet écran aprés 3 minutes sans appui touches).
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Annexe

Réglages EXTH ECOWATT PR 30, 38, 48 avec controleur COMPACTO (systéme Aven'Air avec voyant
230 v et option buzzer ou coffret de report d'alarme)

EXTH ECOWATT xx 1 @
RMEC Vx.x X
PRESSION ...Pa - . ) ) .
DEBIT ... m3/h 4X® 4 Ecran par défaut (retour automatique a cet écran aprés 3 minutes sans appui touches).
CONFIGURATION 1 @
____________ SYSTEME X
_CODE D'ACCESOWO 1)(@ La valeur a incrémenter clignote
Etape 1 :CODE D'ACCES 00 1x® Incrémenter chaque valeur a 1
Ac9es au niveau CODE D'ACCES 1 @ Valider chaque valeur pour passer
installateur 8 1000 X a la valeur suivante jusqu'a 1111
CODE D'ACCES 1X® Accés au menu principal
____________ INSTALLATEUR INSTALLATEUR
CONFIGURATION 3 @
SYSTEME X
Etape 2 g:gssls?g‘: _coo:a 1)(@ Aprés validation, la valeur clignote
Reglag.e de la ggEN:ISTgI: CO:A @ou @ Régler la valeur souhaitée
consigne o
> obligatoire CONSIGNE COP @ ® N
PRESSION : 80* PA 1x 1x Exemple
PRESSION ...Pa - , - - _
DEBIT ... m3/h 4X 4 Ecran par défaut (retour automatique a cet écran apres 3 minutes sans appui touches).
____________ CONFIGURATION 1 8
SYSTEME XC) XC)
Etape 3 7 - CONFIGURATION 1 @
Vérification SORTIE RELAIS X
sortie relais P700 CONFIG 1 X@
> obligatoire RELAIS 2
RELAIS 2 4x(X)| Verification que relais 2 est sur "COMMANDE VENTIL"
__________________ COMMANDE VENTIL

PRESSION ...Pa

DEBIT ... m3/h 4 Ecran par défaut (retour automatique a cet écran aprés 3 minutes sans appui touches).
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Annexe

Réglages EXTH ECOWATT PM 30, 38, 48 avec contréleur COMPACTO (systéme Aven'Air avec
voyant 230 v et option buzzer ou coffret de report d'alarme)

RMEC Vx.x

EXTH ECOWATT xx

1x®

Etape 1
Acceés au niveau
installateur

Etape 2
Réglage de la
consigne
> obligatoire

Etape 3
Vérification
sortie relais

> obligatoire

NTDA - Ind.H - 10/2025

PRESSION ...Pa
DEBIT ... m3/h

4x®

CONFIGURATION
SYSTEME

1x@

4 Ecran par défaut (retour automatique a cet écran aprés 3 minutes sans appui touches).

CODE D'ACCES

0000

La valeur a incrémenter clignote

CODE D'ACCES

_000

Incrémenter chaque valeur a 1

CODE D'ACCES

1000

Valider chaque valeur pour passer
a la valeur suivante jusqu'a 1111

CODE D'ACCES
INSTALLATEUR

1x®

Accés au menu principal
INSTALLATEUR

CONFIGURATION
SYSTEME

1x@‘4x®‘

3- CONFIGURATION
VENTIL/MODE

1x@

3x®‘

P306 DEBIT MIN
INSTALLATION

1x@

Qmin-INST
: XXXXX m3/h

1x@

Apreés validation, la valeur clignote

Qmin-INST
: XXXXX m3/h

Régler la valeur souhaitée

®

Qmin-INST
: 400 m3/h

1x@

*Exemple

1x®

1x®

P308 DEBIT MAX
INSTALLATION

1x@

Qmaxfois-INS
: XXXXX m3/h

T

1x@

Apreés validation, la valeur clignote

: XXXXX m3/h

Qmaxfois-INST

Régler la valeur souhaitée

@

: 400* m3/h

Qmaxfois-INST

1x@

*Exemple

1x®

1x®

P310 PRESS MIN
INSTALLATION

1x@

Pmin-INST
: XXX Pa

1x@

Apreés validation, la valeur clignote

Pmin-INST
: XXX Pa

®

Régler la valeur souhaitée

Pmin-INST
1 25* m3/h

1x@

*Exemple

1x®

1x®

P312 PRESS MAX
INSTALLATION

1x@

: XXX Pa

P-INST (Qmaxfois)

1x@

Apreés validation, la valeur clignote

: XXX Pa

P-INST (Q@maxfois)

@

Régler la valeur souhaitée

: 38" Pa

P-INST (Qmaxfois)

1x@

*Exemple

3x®

CONFIGURATION
SYSTEME

1x@ 8x®

7 - CONFIGURATION
SORTIE RELAIS

1x@

P700 CONFIG
RELAIS 2

1x@

RELAIS 2

PRESSION ...Pa
DEBIT ... m3/h

COMMANDE VENTIL

4x®

Veérification que relais 2 est sur "COMMANDE VENTIL"
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4 Ecran par défaut (retour automatique a cet écran apres 3 minutes sans appui touches).




Annexe

Réglages REVOLUT PM (systéme Aven'Air avec voyant 230 v et option buzzer ou coffret de report

d'alarme)
Sy @
;II:EISTSI?;dstha 4X® 4 Ecran par défaut (retour automatique a cet écran aprés 3 minutes sans appui touches).
____________ ™ @
:CODE D'ACCESOOOO 1)(@ La valeur a incrémenter clignote
Etape 1 FODE DIACCES 00 1x® Incrémenter chaque valeur a 1
AC(.:éS au niveau CODE D'ACCES_ Valider chaque valeur pour passer
installateur B 1000 1X® a la valeur suivante jusqu'a 1111
Cwsmuareor | 1X®) NSTalLATeOR
SvTeME 1x@) @)
ventumooe | X&) 3@
INSTALLATION. 1x@)
:Q)r("xi;;lg(sl:slh 1X® Apres validation, la valeur clignote
?;:;;Ig(sn:slh @ou @ Régler la valeur souhaitée
1x @] 1x30 | 1x @) “Erempe
INSTALLATION X&)
Q;x;x;:sn:;? 1x@ Apres validation, la valeur clignote
Régéltaagpeedze la Q;nx?;‘;sn:;:r ®OU @ Régler la valeur souhaitée
, onigne et @[ 1x @ 1@ e
INSTALLATION | 1x@)
r;(";;"::T 1)(@ Apres validation, la valeur clignote
T)T;III;‘:T @ou @ Régler la valeur souhaitée
x| 1) 1@ ‘oo
@
r;:ilgomaxms) 1)(@ Apres validation, la valeur clignote
:’;:)S('I;(anaxfois) ®0u @ Régler la valeur souhaitée
:F’:;Sl;l'a(Qmaxfois) 1x @ 3x ® *Exemple
, SvTEME 1x@) 8x(Y)
Ree 3 o™ |6 @)2x®
seuil de débit P710 RELAIS 2 1X@
> obligatoire SEUIL DEBIT _
____________ B T 1x@)| @ou@) | 1x@) 4x¥) RéE;eerrnspéin de débit
EEEIS.I_SIO":lstha 4X® 4 Ecran par défaut (retour automatique a cet écran aprés 3 minutes sans appui touches).
SYSTEME 1x@) 8x(¥)
Erape 4 oy [1x@
Configuration P700 CONFIG 1X®
sortie relais RELAIS 2
> obligatoire ReLAS? 1x@)| (W)ou@) | 1x@) | 1x(3)| Regler sur EV GAz
REAS? 5x(¥)
RELAISE X&)
_________________ Rtz rerme | XD (WOou@) | 1x@) | 4xX)| RELAS 2 OOVERT
;:Els.rSI?:stha 4 Ecran par défaut (retour automatique & cet écran aprés 3 minutes sans appui touches).
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Annexe

Probléme de démarrage aprés coupure ou mise en service EXTH ECOWATT PR/PM 4 a 48 et REVOLUT PM

Si le caisson ne démarre pas lors de la mise en service, ou si une coupure manuelle est réalisée avec l'interrupteur de proximité
situé sur le caisson d'extraction, vérifier ou reconfigurer le régulateur RMEC sur "SYSTEM MARCHE".

EXTH ECOWATT xx 1
RMEC Vx.x X@
PRESSION ...Pa - .
DEBIT ... m3/h 2X® 4 Ecran par défaut (retour automatique a cet écran aprés 3 minutes sans appui touches).
MARCHE SYSTEME 1 @
COMMANDE LOCALE X

COMMANDE LOCALE -
SYSTEM ARRET 1X@ ®0U @ 1x@ 1x® Choisir mode MARCHE

PRESSION ...Pa < E défaut . N ; 5s 3 mi . h
DEBIT ... m3/h cran par deraut (retour automatique a cet écran aprés 3 minutes sans appui touches).
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Annexe

Réglages tourelle d'extraction TBP ECOWATT PR (systéme Novat'Air avec voyant 230 v et option
buzzer ou coffret de report d'alarme)

RMEC Vx.x

TBP ECOWATT xx

1x@

Etape 1
Acces au niveau
installateur

Etape 2
Réglage de la
consigne
> obligatoire

Etape 3
Réglage

PRESSION ...Pa
VENTILATION... %

4x®

4 Ecran par défaut (retour automatique a cet écran aprés 3 minutes sans appui touches).

CONFIGURATION

SYSTEME

1x@

CODE D'ACCES
B 0000

La valeur a incrémenter clignote

CODE D'ACCES
: _000

Incrémenter chaque valeur a 1

CODE D'ACCES
3 1000

Valider chaque valeur pour passer
a la valeur suivante jusqu'a 1111

CODE D'ACCES
INSTALLATEUR

Accés au menu principal
INSTALLATEUR

CONFIGURATION

SYSTEME

3x@

CONSIGNE COP
PRESSION : 0 Pa

1x@

Apres validation, la valeur clignote

CONSIGNE COP
PRESSION : _ PA

®0U

@

Régler la valeur souhaitée

CONSIGNE COP
PRESSION : 80* PA

1x@

1x®

*Exemple

PRESSION ...Pa
VENTILATION... %

4x®

4 Ecran par défaut (retour automatique a cet écran aprés 3 minutes sans appui touches).

CONFIGURATION

SYSTEME

1x@

8x®

(suivant configuration RMEC)

du seuil de pression
ou
du seuil de débit
> obligatoire

Etape 4
Configuration sortie
relais
> obligatoire

7 - CONFIGURATION
SORTIE RELAIS

1x@

2x®

P708 RE

SEUIL DE PRESSION

LAIS 2

1x@

1x@

4x®

**Exemple
Régler seuil de pression

RELAIS 2
SEUIL: 10 PA* 1X@ @OU@
ou
P710 RELAIS 2 1 @
SEUIL DE DEBIT X
RELAIS 2
_ | SEUIL: 100 m3/h*** 1 X@ ®0U @

1x@

4x®

***Exemple
Régler seuil de débit

PRESSION ...Pa
VENTILATION... %

4x®

4 Ecran par défaut (retour automatique a cet écran aprés 3 minutes sans appui touches).

CONFIGURATION

SYSTEME

1x@

8x®

7 - CONFIGURATION
SORTIES RELAIS

1x@

P700 CO

RELAIS 2

NFIG

5x®
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PRESSION ...Pa
VENTILATION... %

P716 LOGIQUE
RELAIS 2

1x@

@ou®

1x@

4x®

VENTILATION OK
RELAIS2: OUVERT
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4 Ecran par défaut (retour automatique a cet écran aprés 3 minutes sans appui touches).




Annexe

Réglages tourelle d'extraction TBP ECOWATT PM (systéme Novat'Air avec voyant 230 v et option
buzzer ou coffret de report d'alarme)

RMEC Vx.x

TBP ECOWATT xx

1x@

Etape 1
Acces au niveau
installateur

Etape 2
Réglage de la
consigne
> obligatoire

Etape 3
Réglage

du seuil de pression
ou
du seuil de débit
> obligatoire

Etape 4
Configuration sortie
relais
> obligatoire

PRESSION ...Pa
VENTILATION... %

4x®

CONFIGURATION

| Ecran par défaut (retour automatique a cet écran apres 3 minutes sans appui touches).

SYSTEME

1x@

CODE D'ACCES
B 0000

1x@

La valeur a incrémenter clignote

CODE D'ACCES
: _000

1x®

Incrémenter chaque valeur a 1

CODE D'ACCES
3 1000

1x@

Valider chaque valeur pour passer
a la valeur suivante jusqu'a 1111

CODE D'ACCES
INSTALLATEUR

1x®

Acces au menu principal
INSTALLATEUR

CONFIGURATION

SYSTEME

1x@

4x®

3- CONFIGURATION

1x@ 3x®

VENTIL/MODE

P306 DEBIT MIN 1 @

INSTALLATION X
e Aprés validation, la valeur clignote
: XXXXX m3/h X p g
?;;;;Ig(sr:yh @ou @ Régler la valeur souhaitée
400" math 1x 1x 1x *Exemple
: 400* m3/h

P308 DEBIT MAX 1 @

INSTALLATION X
Ao ST Apreés validation, la valeur clignote
: XXXXX m3/h X p g
Q)?:;;::Z:::T @ou @ Régler la valeur souhaitée
Qmaxfois-INST
: 400" m3/h 1X@ 1x® 1x® *Exemple

P310 PRESS MIN 1 @

INSTALLATION X
!’;(n)l(r)\(-lgasT 1X@ Apreés validation, la valeur clignote
f’;;:(r;(—l:)\lasT @ou @ Régler la valeur souhaitée
Pmin-INST
: 25* m3/h 1X® 1X® 1x® *Exemple

P312 PRESS MAX
INSTALLATION

1x@

P-INST (Qmaxfois)
: XXX Pa

1x@

Apreés validation, la valeur clignote

P-INST (Qmaxfois)
: XXX Pa

Régler la valeur souhaitée

@

P-INST (Qmaxfois)
:38* Pa

1x@

3x®

*Exemple

CONFIGURATION

SYSTEME

1x@

8x®

(suivant configuration RMEC)

7 - CONFIGURATION
SORTIE RELAIS

1x®

2x®

P708 RELAIS 2
SEUIL DE PRESSION 1 X@
RELAIS 2 **Exemple
SEUIL: 10 PA** 1X@ @ou @ 1X@ 4X® Régler seuil de pression
ou
P710 RELAIS 2
SEUIL DE DEBIT 1 X@
RELAIS 2 ***Exemple
SEUIL: 100 m3/h*** 1 X@ ®°u @ 1X@ 4X® Reégler seuil de débit

PRESSION ...Pa
VENTILATION... %

4x®

CONFIGURATION

4 Ecran par défaut (retour automatique a cet écran aprés 3 minutes sans appui touches).

SYSTEME

1x@

8x®

7 - CONFIGURATION
SORTIES RELAIS

1x@

P700 CONFIG
RELAIS 2

5x®
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PRESSION ...Pa
VENTILATION... %

P716 LOGIQUE
RELAIS 2

1x@

VENTILATION OK
RELAIS2: OUVERT

®OU® 1x@ 4x®
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4 Ecran par défaut (retour automatique a cet écran aprés 3 minutes sans appui touches).




Annexe
Extrait de la notice du VCH-A
Réglages REVOLUT PR (systéme Aven'Air avec voyant 230 v et option buzzer ou coffret de report
d'alarme)

Les touches de réglage du VCHV-A se trouve a l'intérieur du boitier sous le couvercle. Appuyer sur la fermeture a pression sous le

boitier a coté des prises de pression pour ouvrir le boitier.

Pa Pa Pa
®
O ® @ ® @
Appuyer sur OK Appuyer sur OK Appuyer 2 fois sur
|a fleche du haut
Pa Pa Pa Pa
0050 Out ®
® @ ® © ® ® ©
Appuyer sur OK Le premier digit Appuyer 3 fois surla - Appuyer sur OK
clignote, appuyer sur fleche du haut.
les fleches haut ou bas
pour entrer la consigne
souhaitée en Pa.
Appuyer sur OK pour
passer au digit suivant.
[
Pa Pa
Out

® ®
® @ ® ©

Appuyer une fois ~ Appuyer sur OK
sur la fleche du bas

Menu de calibration

Lors de la calibration, assurez-vous que le VCH-A est dans un environnement sans pression.
Pour obtenir un environnement sans pression, retirez les deux tubes d'air du VCH-A.

Pour étre prudent, chaque calibration ne calibrera que +/- 5 Pa.

Callibration [CAL 1]
Utilisez le menu 1 de calibration pour calibrer.
Confirmer en appuyant sur [YES].

Réinitialisation aux valeurs d'usine [CAL 2]
Utilisez le menu 2 de calibration pour réinitialiser le VCH-A a ses valeurs d'usine. Confirmez en appyant sur [YES].

Indicateur LED
La LED sur le devant du VCH-A indique I'état du fonctionnement. Une lumiére rouge constante signifie que la plage de

fonctionnement n'a pas été atteinte. Autrement, une lumiére verte constante signifie que la plage de fonctionnement a été atteinte.

Une lumiére rouge clignotante signifie qu'une erreur est active.

-32-
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Annexe
Réglage du coffret de report d'alarme

Le strap J2 du coffret de report d'alarme doit rester positionné sur 1 et 2, réglage d'usine permettant que le voyant rouge s'allume
quand un défaut est présent et le voyant vert (présence tension) est allumé (fig.1).

Option

Si I'on souhaite activer I'option permettant au voyant rouge de s'éteindre quand un défaut est présent et le voyant vert (présence
tension) est allumé, Le strap J2 du coffret de report d'alarme doit rester positionné sur 2 et 3 (fig.2).
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Annexe

Installation du pressostat sur REVOLUT PR
1 - Fixez le pressostat a I'aide des vis fournies sous le VCH-A (fig.3).
2 - Fixer une prise de pression plastique & 7,3 mm avec les vis de fixation fournies sur les trous prévus a cet effet (fig.3).

3 - Raccordez le pressostat et |la prise de pression en plastique a l'aide d'une longueur du tube translucide 2m @ interne 6,2mm fourni sur le
moins du pressostat (fig.3).

4 - Percez le trou pour fixer l'autre prise de pression plastique sur la sortie d'aspiration (fig.4).
5 - Fixez la prise de pression plastique @ 7,3 mm avec les vis de fixation fournies sur les trous réalisés (fig.4).
6 - Raccordez les prises de pression en plastique a 'aide d'une longueur du tube translucide 2m @ interne 6,2mm fourni (fig.4).

Prise de pression

Pressostat

tube translucide (sur @)

Prise de pression

tube translucide

Prise de pression
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